1 Korintským 10x23: vynecháno „mi sluší“, ‘for me’ (‘lawful for me’)

[KB1613] 1 K 10:23 Všecko mi sluší, ale ne všecko jest užitečné; všecko mi sluší, ale ne všecko vzdělává.

[NBK] 1 K 10:23 Všechno smím, ale ne všechno je prospěšné; všechno smím, ale ne všechno buduje. 

[NBK06] 1 K 10:23 "Všechno smím" - budiž, ale ne všechno je prospěšné; všechno smím, ale ne všechno pomáhá.

[Bible21] 1 K 10:23 "Všechno smím" - budiž, ale ne všechno je prospěšné; všechno smím, ale ne všechno pomáhá.

[CEP2001] 1 K 10:23 ‚Všecko je(b) dovoleno‘ – ano, ale ne všecko prospívá. ‚Všecko je(b) dovoleno‘ – ano, ale ne všecko přispívá ke společnému růstu. (b) var: + mi (b) var: + mi ([ 

[CSP] 1 K 10:23 ‚Všechno jet11 dovoleno‘,a ale ne všechno prospívá. ‚Všechno jet11 dovoleno‘, ale ne všechno buduje.b  t11 var.: + mi a  b  

[PNS] 1 Ko 10:23 Všechno je zákonné, ale ne všechno je výhodné. Všechno je zákonné, ale ne všechno buduje

[ZilkaNZ] 1 K 10:23 »Všecko je dovoleno«, – ano, ale ne všecko prospívá; »všecko je dovoleno«, – ano, ale ne všecko přispívá k budování. 

[PetruNZ] 1 K 10:23 »Všecko je dovoleno«, ano, ale ne všecko prospívá. »Všechno je dovoleno«, ano, ale ne všechno vzdělává.

[Pavlik_NZCZ] 1 K 10:23 Všechny věci jsou dovoleny, ale ne všechny jsou prospěšné; všechny věci jsou dovoleny, ale ne všechny budují.

[JB] 1 K 10:23

[Sväté Písmo 1995] 1 K 10:23 "Slobodno všetko." Ale nie všetko osoží. "Slobodno všetko." Ale nie všetko buduje.

[Roháčkov preklad] 1 K 10:23 Všetko smiem, ale nie je všetko užitočné. Všetko smiem, ale nie všetko vzdeláva. 

[Russian Synodal 1876] 1 K 10:23 Все мне позволительно, но не все полезно; все мне позволительно, но не все назидает.

[Weymouth] 1 Co 10:23 Everything is allowable, but not everything is profitable. Everything is allowable, but everything does not build others up.

[KJV+] 1 Co 10:23 All things are lawful for me, but all things are not expedient: all things are lawful for me, but all things edify not.

[AKJ] 1 Co 10:23 All things are lawful for me, but all things are not expedient: all things are lawful for me, but all things edify not.

[TRC+] 1 Co 10:23 All things are lawful unto me, but all things are not expedient.(MC: I may do all things, but all things are not profitable) All things are lawful,(MT: to me) but all things edify not.

[ASV] 1 Co 10:23 All things are lawful; but not all things are expedient. All things are lawful; but not all things (1) edify. (1) Gr build up)

[DARBY] 1 Co 10:23 All things are lawful, but all are not profitable; all things are lawful, but all do not edify.

[DRA] 1 Co 10:23 All things are lawful for me: but all things do not edify.

[RWB+] 1 Co 10:23 All things are lawful for me, but all things are not expedient: all things are lawful for me, but all things edify not.(expedient: or, profitable)

[WEB] 1 Co 10:23 “All things are lawful for me,” but not all things are profitable. “All things are lawful for me,” but not all things build up.

[Wyc+] 1 Co 10:23 All things be leaveful to me, but not all things be speedful. All things be leaveful to me, but not all things edify.

[JUB] 1 Co 10:23 All things are lawful for me, but all things are not expedient; all things are lawful for me, but all things do not edify.
(BASIC) 1 Co 10:23 We are free to do all things, but there are things which it is not wise to do. We are free to do all things, but not all things are for the common good.
(NASB) 1 Co 10:23 All things are lawful, but not all things are profitable. All things are lawful, but not all things edify.

(NRSV) 1 Co 10:23 "All things are lawful," but not all things are beneficial. "All things are lawful," but not all things build up.

(TNIV) 1 Co 10:23 “I have the right to do anything,” you say— but not everything is beneficial. “I have the right to do anything”—but not everything is constructive.

 (CENT) 1 Co 10:23 “All things are lawful,” but not all things are helpful. “All things are lawful,” but not all things build up.
(EVDEB) 1 Co 10:23 “All things are allowed.” Yes. But not all things are good. “All things are allowed.” Yes. But some things don’t help {others} grow stronger.

[GnvNT] 1 Co 10:23 All things are lawful for me, but all things are not expedient: all things are lawful for me, but all things edify not. 

[WTNT] 1 Co 10:23 All things are lawful unto me, but all things are not expedient. All things are lawful, but all things edify not.

[TR+] 1 Co 10:23 panta moi exestin all ou panta sumferei panta moi exestin all ou panta oikodomei

[BYZ+] 1 Co 10:23 panta moi exestin all ou panta sumferei panta moi exestin all ou panta oikodomei

[Elz] 1 Co 10:23 panta moi exestin all ou panta sumferei panta moi exestin all ou panta oikodomei

[TISGNT+] 1 Co 10:23 Pa,nta ev,xestin( avll~ ouv pa,nta sumfe,rei) pa,nta ev,xestin( avll~ ouv pa,nta oivkodomei/)

 Panta exestin all ou panta sumpherei panta exestin all ou panta oikodomei

[WH+] 1Co 10:23 panta exestin all ou panta sumferei panta exestin all ou panta oikodomei

[MGreek] 1 Co 10:23   Panta einai eij thn exousian mou alla panta den sumferousi  panta einai eij thn exousian mou( alla panta den oikodomousi)

[GNTabst] 1 Co 10:23 panta  tsbmoi exestin all ou panta sumferei panta  tsbmoi exestin all ou panta oikodomei

[GENT+] 1 Co 10:23 panta All things moi for me exestin are lawful all but ou panta all things sumferei are not expedient, panta all things moi for me exestin are lawful all but ou not panta all things oikodomei edify.

[IGNT] 1 Co 10:23 pantaALL THINGS moiFOR ME exestinARE LAWFUL, allBUT ouNOT pantaALL THINGS sumfereiARE PROFITABLE; pantaALL THINGS moiFOR ME exestinARE LAWFUL, allBUT ouNOT pantaALL oikodomeiDO BUILD UP.
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